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Mariano Esquillor / 2 poemas inéditos

SOBRE LA MENTE DE MI VOLUNTAD

Sobre la mente de mi voluntad
dibujé circulos de agua.
Mi mente se transformé

en un insoélito libro de preguntas.

La'realidad fue como una bestia
en contra de mi culto.

MARIANO ESOUILLOR

* Mensaje a Fenicia
* Luz, Sombra y Silencio
* Vida, Guerrilla y Muerte

ALGEBARAN

Momentos de sensibilidad,

en forma de imdgenes,

entraron en mi sombrio silencio.
Los nervios de mi conciencia

no se doblegaron

ante la verdad coémplice

del dolor que mi cerebro
crecia, como un aerolito,
perpetrando angustias

~ por debajo de mi mundo

atacado con cadenas
sefialando los cardmbanos

‘que acuchillaban mi espiritu.

Todo el silencio

que avanzaba cruzando mis gritos,

era como niebla entrando

en la encrucijada de mi cuerpo maldito.
La estrella que abrié

los hermosos caminos de mi nifiez,
ocultamente muere amordazada

en un solitario arbol sin salud.

Cuéntos y violentos desengafios.
Un verde mar

dentro de mi se extingue.

No acostumbro

a ver mi sangre ante el verdugo
que a gritos la estd llamando.

Ihcisivo el ejercicio que ocupa mi ser.
Los honores que contiene la vida,
pocas veces son complacidos.

Me he concedido un viaje

por mi memoria y veo

que fue vendida mi salud psiquica.

' Azotados terrenos

son aquellas llanuras

que mis ojos observan:

sembrar la grandeza,

la amistad, el amor y el bien.
sDénde tales semillas?

O es que mi alma sélo busca

en manos cerradas. Hermosas

las vidrieras de la independencia,
los solos que tras ellas )
cruzan son como corrientes de paz.

Balaustrada de la desesperanza,
una gran pirdmide de caléndulas

_me protege con sus hermosas alas.

Bajé de escribir mi nombre en el alba.
Inalterable es mi dicha errante.

Mi armonia

es una cima profunda. :
Largos son los dias de la incertidumbre

~ante la quietud de la Naturaleza.

Espero encontrar, algtn dia,
la paz que Dios ofreci6 al corazén
humano desde su nacimiento.

MI PASOS...

Mis pasos cruzan

sobre islas de aguas rojas.

Fresco el cuerpo del amor

cuando'se mantiene en su rima joven.

El pueblo que en mi ser vive,
es tierra sofando con fuentes
que brotan del tierno mar

' padre amando al viajero humano

perdido en busca de una estacion
de felicidad presente y lejana.

Qué cerca de mis manos tuve
las ramas de la paz

alli donde los ojos encuentran
fuego abriendo flores,

y la bendicion del miedo

es un vital abrazo ;

contra la nieve que el mundo
lanza hacia el corazén humano.

Soledad,
oscuridad de la vida,
coémo cercas el cuerpo del hombre.

Cuénto ser balbuceando
entre sombras buscando la luz

Mi vida es como una histérica

ciudad donde los afios se mezclan

con nuevos muertos que duermen
con nuevos muertos que duermen cogidos
a una faz atémica dibujando sangre

en un misero papel de tumbas.

No se qué queda ya
de aquel amor elevado
en el alegre temblor del aire.

A veces mi corazon sonrie
entre palmeras abrazandose
a los péjaros que cantan
sobre eternos y transparentes
colores de amor y vida.
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Una antologia de Miguel Labordeta poco conocida

Uno de los mas claros
recuerdos de miinfancia es la
presencia constante de
Miguel Labordeta en las
conversaciones. Fue un gran
amigo de mi padre. Se
escribian constantemente, le
ayudaba a hacer la revista
Despacho literario y aungque
Miguel vivia en Zaragoza se
veian con frecuencia en
Madrid. En casa hay
fotografias abundantes de las
reuniones de Miguel con otros
amigos y de sus viajes por el
verano.

Cuando viviamos en
Mallorca vino a visitarnos en
varias ocasiones. En una de
ellas coincidié con la época en
que Julio Campal estuvo
viviendo con nosotros. Los fres
se reunian en el comedor y
hablaban de cosas que me
parecian muy raras por
entonces y luego he sabido
era de la poesia visual.
Campal, que conocié a

Labordeta en nuestra casa, le

comunicé su interés por este
tema que estd presente en
Soliloquies, el ultimo libro
que Labordeta publicé en
vida. También estd presente
la huella de.la poesia visual
en la novela de mi padre Un

. Palma para

caracol en la cocina. Poco

después organizaron
Labordeta y Campal, con
Fernando Millédn, wuna

exposicién de poesia visual en
Zaragoza.

El Gltimo viaje que hizo a
visitarnos fue
poce antes de su muerta.
Recuerdo cuando lo vi por
ultima vez, la dltima que
también lo viera mi padre.
Estaba en
despidiéndose cuando yo,
junto  con mis hermanas,
saliamos camino del colegio y
él, en uno de sus tan
frecuentes rasgos de
generosidad, mientras nos
decia una frase con carifiosa
sacarroneria, sacd la billetera y
nos hizo un buen regalo en
metdlico.

Unos pocos meses después
recibié mi padre una carta del
hermano de Miguel, José
Antonio Labordeta que abrid
con naturalidad pues también
le escribia con frecuencia y le
enviaba alguna colaboracién
para Papeles de Son

Armadans. En ella le decia
‘cémo al volver del entierro de

Miguel le escribia para
comunicar por primera vez la
muerte de su hermano. Mi

la puerta.

padre sufri6 mucho. Hablaba
continuamente de él y de su
obra. A la carta le siguié un
paquete de Miguel con un

“libro suyo, Les Seliloquios, que

habia salido por aquellos
dias. Con una dedicatoria,
muy posiblemente lo ltimo
que escribiera, que dice: Para
Antonio Ferndndez Molina,

gran amigo y escritor
frenético.
Un abrazo. Miguel

Labordeta en el Charko, 28-

7-69. OPI. Murié cuatro dias.

después, el 1 de agosto. Si
existen, son muy pocos los
ejemplares dedicados de este
libro, pues pensaba hacerlo el
poeta para el ofono, cuando
iba a repartir su edicién.

Le califica en la dedicatoria
de escritor frenético porque
por enfonces aparecieron
varios libros suyos, de los que
Miguel era primerisimo
receptor, y porque ciertamen-
te escribia  bastante. De
aquellas fechas hay en mi
casa un dibujo, de mi

hermana Isabel, que hoy es

pintora, y entonces una nifia
muy pequena, que represen-
ta a mi padre en forma de
monigote divertido y rodeado
con otras nueve cabezas,
también con barba iguales to-
das, donde hay un escrito de Ja
dibujante: ‘'‘mi papé

escribiendo diez cosas a la
vez''. ;

Mi padre escribié sobre
Miguvel en Espaia 'y en
América. Poco antes de morir
Labordeta tenia el proyecto
de publicar un libro suyo en
una coleccién que iniciaba con
unos amigos con = Emilio
Judizmendi a la cabeza de la
empresa. A su muerte
decidieron publicar una
Pequefia Antologia suya. En
la cubierta hay reproducido
un dibujo que realizé Cuixart
tras ser solicitado por mi
padre. En el colofén dice: Este

libro. Pequefia Antologia,
segundo de la co-/leccién
Tamarindo de poesia
seleccionada/de entre sus

poemas en homenaje a
Miguel Labordeta,/se acabd
de imprimir el/dia 23 de abril
de 1970, Fiesta/del libro, en
la Imprenta Bristol de la
de

civdad de/Palma
Mallorca.

La confruportada redacta-
da por mi padre du:e. “Conla

los poefas més 1mporfanfes de

nuestro SIgIo :

Publicé su primer libro
Sumido 25, en 1948. Le
siguieron Violente idilico,

1949; Transeunte Central, en
1950, en cuya solapa se leen
estas palabras del poeta: “"Mi

. Ultimas
‘ vanguardm a Ias que da su

Sto. Tome 27
Tif 27 27 27

AR 1

MODA

Toledo

ELENA F. ECHEVARRIA

poesia horada los civilizados
catafalcos y con sus
resucitadas. manos llenas de
polvo, interroga a bofetadas
y a besos, espejos y a cielos:
Jquién soy yo? iquién eres
tu? iqué hacemos todos aqui
icon nuestras barbas
catecumenas bajo las estrellas
y nuestros baules imaginarios
llenos de dolor y maravilla?

En 1959 publicé Memorén-
dum en el que recopilé
poemas de sus libros
anteriores. Epilirica aparecié
en 1961.

Agotados sus libros
anteriores, Punto y aparte,
1967 le puso en contacto con
las nuevas generaciones para
las que fue un descubrimien-
to. En 1969, pocos dias antes
de su muerte, aparecié Los
Soliloquios en el que se atna
lo més destacado de su poesia
anterior, ternura, humor,
ironia, preocupaciones
sociales y metafisicas con las
conquistas de la

su

de

1955
Oficina
Horizente, publicada en 1960
en un numero especial de la
revista “Papageno”.

noviembre de

tragicomedia

Como director de la revista
Despacho Literario y con sus
colaboraciones en revistas,
ademdas de sus libros, realizé
un importante esfuerzo por
incorporar nuestra poesia a
las corrientes universales..

Este libro, aunque no ha
circulado mucho si se ha
repartido entre gente
allegada al poeta, pero no
suele aparecer cuando se
publica su bibliografia.

Labordeta esta siempre
presente en mi casa. Mipadre
lo cita con frecuencia en sus
articulos y hay una fotografia
suya enmarcada en el
estudio, la Unica a excepcién
de la de otro poeta también
desaparecido y amigo,
Gabino Alejandro Carriedo.

/ ALMONEDA Y ANTIGUEDAD
José Maria Nufiez Narbona

TOLEDO

Muralla de Bisagra, 1 :

(Junto_ Puerta Bisagra)

Teléfono: 22 38 23
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Par délicatesse
j'ai perdu ma vie

J.A, Ri‘mbuud

Mi padre murié muy joven en
Alcoy cuando yo tenfa o iba a
cumplir siete afios.. Nada nos
retenia en esa ciudad y, mi
madre se trasladé conmigo y mi
hermana, menor que yo, a las
tierras donde vivia mi abuelo
materno, médico en un pueblo
de Guadalajara y mi abuelo
_paterno, labrador en Casa de
Uceda, pueblo bastante
préximo al otro.

Después de una época de
confuso ajetreo, en que vivimos
con nuestras familias en uno u
otro lugar, sin duda pensando en
el porvenir mio y el de mi
hermana, arribamos a Madrid y
nos instalamos en una
habitacion en las proximidades
de la Plaza de la Cebada, en casa
de unos conocidos que tenfan
huéspedes. ;

No estuvimos mucho tiempo
alojados en ese lugar. Y de
entonces CONsServo, como uno
de los més claros recuerdos de
infancia, lo que me sucedié un
dia del caluroso verano
madrilefio. En aquellas fechas el
agua de Madrid era uno de sus
muy justificados atractivos y, en
la calle, algunos hombres y
mujeres de cierta edad, o
carentes de otra ocupacion se
procuraban unos ingresos
ofreciendo al transeldnte un
delicioso trago de agua fresquita
del botijo. Agua de Lozoya o de
la Fuente del Berro

‘una perra gorda o un real
si era mas rumboso, por el trago.
Aquel dia de verano sentia un

“en compaiifa, mds alldi de s

I los

l11. Del barrio de las Musas a “Flor de leyendas”

calor sofocante como puede
sentirlo un nifio y, sudoroso y
sediento, acudi a la cocina para
calmar mi sed. Habia un vaso
lleno sobre la mesa, lo tomé en
mis manos y me lo bebi deprisa,
de un trago, mientras percibia
un extraiio olor. En cuanto
terminé las mujeres descubrie-
ron alarmadas que me habia
bebido un vaso de petréleo. Mi
sed se aplacé y no senti ningln
tipo de consecuencias.

Muy pronto nos trasladamos a
un piso modesto en pleno barrio
de las musas, en la calle de
Quevedo, entre la de Cervantes
y lade Lope de Vega. Aunque no
los admiraba atin ni habia leido
obras suyas, estos escritores de
alguna manera me eran
familiares, seguramente por los

comentarios de un hermano de °

mi madre que vivia en Madrid y
frecuentemente me sacaba de
paseo.

Fui a una escuela municipal

‘cercana a casa sin que guarde

ningin recuerdo especial de su
deslavazado ambiente y vivi con
intensidad el de la calle en el

| barrio y en algunas excursiones

que me llevaban, en soledad o

Mis lecturas eran los tebeos
7 cuentos que devoraba
cuando caian en mis manos. Me

vh

atraian los quioscos donde los
vendfan y padeci la frecuente
frustracién de no poder adquirir
cuanto me interesaba. A veces
también me detenia ante los
escaparates de las librerfas de
viejos y en los puestos de libros
de la cuesta Moyano, sumido en
una intensa curiosidad e
inquietud.

En una ocasién descubri un
paquete de libros bien editados,
impresos a dos columnas, en
formato grande, con bonita

. encuadernacion e ilustraciones

también en color. Era un tipo de,
libros que hasta el momento me
habian sido inaccesibles. Los lei
de un tirén y cuando mi madre
lo descubriera me comunicé
que los habia traido mi abuelo
para ddrmelos en reyes y que ya
no tendria regalo. Aquellos
cuentos eran relatos casi
novelescos de ambiente
sentimental.

Estibamos en el verano del 36
y una mafiana nos despertamos
con la noticia de que habia
empezado la guerra civil. Poco
después en el yeso de la vieja
cocina de nuestra casa comenceé
a rayar con un cuchillo y unas
ijeras en la pared _dev—ﬁn modo

‘antec b
posterior.
Como la situacién en Madrid

nlos :

¢

empeu, - ., nuestros familiares
debieron decidir certeramente
que saliéramos de la ciudady, un
dia del otofio de ese afio, fuimos
a Casa de Uceda. Poco después
mi madre se instal6 con mi
hermana en Vifiuelas, un pueblo
cercano donde teniamos

muchos parientes, mientras yo -

me quedaba a vivir con mi
abuelo.

Aquella fue una zona
tranquila. El frente se quedo
estable a. unos veinticinco
kilémetros, durante toda la
guerra. Con frecuencia acudian
escuadrones y brigadas que
durante una temporada de
descanso animaban el ambiente
y luego partian otra vez a
primera linea.

Me meti de lleno en lavida del
pueblo. En compaiiia de mi
abuelo empecé a trabajar en las
faenas del campo y entré en
contacto con la naturaleza. Una
vida rica en experiencias.

Los dias estaban llenos de
acontecimientos, juegos Yy
pequefias aventuras. Solia

alternar con los chicos mayoresy
participaba en sus excursiones y
correrias a veces bastante

en el cuarto

una habitacién con ventana

~abierta sobre un pequefo

e la casa de mi abuelo,

jardin. Alli ocupaba mi tiempo
dibujando y haciendo trabajos
en un cuaderno. Mi abuelo se
esforzaba en ir complementan-
do mi educacion como podia. Y
no lo hizo mal.

Con frecuencia las escuelas
estaban cerradas y los nifios
disfrutdébamos de’ unas
vacaciones suplementarias.
Durante una temporada que
funcionaron con normalidad se
establecié la coeducacion y se
hicieron dos grupos. A mi me
correspondié ir con el de la
maestra, una mujer inteligente y
bien preparada. Pero mi actitud
en clase era totalmente
indisciplinada. Sélo permanecia
quieto y sin molestar a mis
compaiieros cuando caia en mis
manos alguna lectura capaz de
entretenerme. Entonces me
dejaba atrapar por el libro. La
‘maestra lo advirtié y sacé partido
de ello en beneficio de la clase,
no perturbada por mi, y de mi
mundo interior. Al entrar ponia
en mis manos un apetitoso libro
de lectura y yo desaparecia
practicamente en su interior

' durante casi todo el tiempo.

Luego aprovechaba los minutos
para hacer las tareas normales. .
Entonces adquiri el hébito nor-
mal de la lectura, que siempre me
ha acompanado. Lei en aquella
ocasién varios libros y aprendi
algunos breves poemas que ain
retengo en la memoria. Un
recuerdo deslumbrante de
aquellas lecturas es el del libro
de Alejandro Casona Flor de
leyendas. Conoci a Casona a
mediados de los sesenta en un
viaje que realizara a Palma de
Mallorca. Comimos juntos varias

veces y se lo conté. Parecid

gustarle. Era un buen
conversador. Poseian gracia y
amenidad, sus anéctodas.

Una ardilla, Emebé, me
recorre la cabeza, a modo de
corbata, torero corbatin,
cargando asi la suerte,
alegria de vivir, dislumbrar un
susurro en lo nuestro, un parte
susurro en los nuestro, un
parto nuevo que a mi lejana
.madre enaltece. ;

Levantar temprana la prisa
es cosa sana, aluvién de piel'y
lujuria, encanto de conquista-
ddr, es mi espada wun
diccionario, perenne e
insomne, pues entre letras
vivo,
queds atrés, ya de dije en mi
Ultima, la perdida desazén de
la negrura, el dolor de
enloquecer consciente, dia a
dia. El martirio ha terminado,
mas no me tildes de santo,
amame por iluso y nigroman-
te, quehacer demente de mis

~postrer historia. :

Juguetea la ardilla,
Emebé, el pdjaro cardenal
desasusta, trepa a un pino,
salta, canela, puray en rama.
Degusto hoy el mundo cuando
mis hijas me abrazan,
redondeo la noche en la
ventana, escuchando silbos,
EN BUSCA DEL TIEMPO
PERDIDO.

mds no de cambio, "

JOSE DEL SAZ-OROZCO

RS A NDALUZ Y CASTELLANO
ATHENS, PRIMAVERA

Ay! Emebé, nacer de nuevo
con barba, deletrear las
vocales, como quien bebe
rioja, roja estd la noche, el
calendario nada recuerda, el
amor, como el saber, no
ocupa lugar. No creas que te
olvido, guardo la capa en el
almario, es primavera y toreo.
Sevilla tuvo que ser, con su
lunita plateada, jes asi?,
huele a flores la barbilla del
Belmonte, el traje de luces
estd en mis ojos, mirar y
abrazar, quedar absorto,
reunir en las manos vacias la
verénica del corazén, iluminar
asi la noche, porque si, torear
desnudo en el descampado:
en los campos no hay
burladeros. ; ;

El tiempo que agota la
noche, retomar las yerbas,

brindar al cielo, ¢qué mas

da?, el mundo es redondo, es
ésta una plaza sin sangre.
Sin despreciar lagrimas,

‘emocionando al aire que me

grita olé. La faena, t0 lo
sabes, viaja conmigo; neo
importa si el verso éste o aaquél
latido desacompasa: llegé el
mestro al coso con ganas, la
tarde, algo deslucida por el
viento animaba a cornalén.

YO TOREO LOS CUERNOS DE
LA LUNA, escribi algun dia. El
diestro con ganas y valor se
arrimaba, lloré incluso al final
de la faena. HUBO SILENCIO
Y LA NOCHE. X ey

Un aplauso de aves rompe
el cielo, tamizan las nubes el
firmamento. El albero, de
azul intenso, tres . mares
parecia.

Un afén me llena, Emebé,
la locura imaginada, la
ardilla en eral convertida, la
translacién, la urgencia de
apurar la media verénica. Y
aqui me ves, me sobreentien-
des, intuyé, enamorado en la

arena, templando.
Mece la ardilla un vaivén,

un rastro desangrado, una

deriva que a tu libre arbitrio

dejo. Algo santo esté pasando
y no se qué es, jseran sélo

cosas mias?, inadie
acompafia mi pase?.
Acaricia la mafana vy

templo un viento, por aqui es
todo naturaleza, invencién
viva: la tarde alumbra, como
mi madre, ya de dije al
principio. HIJO, NO TOREES
ESTA TARDE, ;tanto me amas:
madre?, cémo agradezco tus
grutas, puede el toro herir,

matarme, mas serd con la
gloria de quien se entrega.
Subir la pendiente, a toda
prisa, la, basura apartar,
jadeante.

Aprisado corre el tiempo,
Emebé, de madrugada la
brisa es lenta, trepa la ardilla
y corro ilusionado, como un
hambriento templario, la
templanza me anima.
Descansa el cinqueio,
llovizna la tierra, la suerte de
andar a tientas y hacer
milagro.. NO SE PERMITIRA LA
ENTRADA AL COSO DURANTE
LA LIDIA.

Como t0 bien sabes,
cuarentona mia, el monosabio
ni al érbol sube, mas si la
ardilla, ni entiende de
enciclopedias, es la vida un
equivoco. - Cortaronle  la
lengua al lingista, mas de
lengua se alimenta, cosas del
idioma, afdn de divertirse.
Creo que me entiendes, a
qué si no, ese mar tan ancho,
esa vacia isla, ese relumbrén
del Atlantico, esa fingida
distancia?

Suspendida en el aire, la
tierra gira, bajo tus pies corre
el tiempo: si asi haces, Emebé,
en un dia habrés dado la
vuelta al mundo, sin moverte
del sitio, sin envejecer, como
un nifo que juega al
carricoche con una caja de

zapatos, blindada burla sin él

quisiera.

iTe vienes, Emebé?,
prueba a suspenderte,
anuncias con tus ojos la

mirada, alimbrame, renuncia
al terruiio, ste vienes?.

Alargo la manoy encuentro
up amigo, bordeo el otofio y
ya es primavera, caldea la
noche, crujen las vidas
escondidas, aquéllas que se
palpan de un tiento, desde los
lechos, puro vestigio de
horizonte y muerte, constante
contradiccién en las miradas.
De nuevo estan los parpados
vencidos, ausentes de mi en i,
ayuntados. Las amargas
cadencias son para quien las
busca, mas puede encontrar-
se un tesoro bajo una piedra,
un lépiza sin punta, un
sacapuntas sin hoja. jQué
estéril el afan el de la cuenta!
imucho les importara admitir
que murié el torero siendo
todavia un nifio?.

Desciende la ardilla,
asciende la noche, no hay
miedo, vaya para ti este toro
que a los pinos arroba: LA
ARDILLA.

Apagado ya mis dedos,
imaginaria te aprieto, estrujo
y brindo. Poco publico nos
queda. En ti quedo. Repito
Emebé: suspéndete y vuela,

vente conmigo.

tu PP
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SAN JUAN DE LA PENA

Cien afos de aguas no
bastarén para anegar la
Pena, ni diluvio reconstruido
remontar el sagrado; pero el
cristiano devoto no descansa-
ra demasiado en el claustro
pues que a Santiago va su
camino. Glorificé su labio el
confesor Tréfimo que por la
ruta de Saint-Gilles le hiciera
venir de Francia aunque la
senda no fuera tampoco
demasiado estrictamente
seguida, mas mereciera el
vaso de liquido el cambio de
ruembo, que de Aragén se
conseguirdn remedios y los
dignisimos obispos del pasado
reposan los derribados
cuerpos bajo losas, entretanto
gozan ya . lavida otra entre
melismas distintos y con los
angeles del cielo. Acé a parar
vinieran los monarcas
dejando afanes y conquista y
ya para la sucesién prestaran
no mds que nombre, pues que

en algin lugar y lapida
encierra las tocas de las
soberanas.

No se si de pronto me
remontara a la parte
superior, o, si desciendo a la
iglesia de abajo, me

RUTAS JACOBEAS

Por Carlos de la Rica

trasvasara luego, como los
mismos siglos, a advertir las
historias de los capiteles del
claustro bien al abrigo de la
roca; pero suenan poderosos
todavia los nombres de Lysias
o de Cosme y Damian,
aquellos que por su fidelidad
mds que .°. curar circunscri-
ben la inmortalidad desde la
sangre. Quizd, tal nosotros
mismos, la ruta hacia el
Apéstol llevara los pasos del
artista de Isidoro de Leén. Ya
ignora uno el porqué de la
fiebre de las reliquias y si el
abad Aquilino o si el monarca
Sancho Ramirez, o si Sancho
presbitero y regidor de la
abadia, o el limosnero Bliger o
Pedro I, los infantes, didconos,
y Ramén de leyre, Frotardo
de Saint-Pons de Thomiérs. Si
que siguen los altares y los
signatarios Juan, Julign vy
Basilisa, santos de Dios,
ibendito sea! y bienaventura-
dos.

Ahora es mas el silencioy la
soledad forzada que el
voluntario recogimiento de los

cluniacenses trayendo de las
Galias fuerza y consistencia a
los cuitados refugiados del
temor sarracano. jMas es tan
hermoso, digno y necesario
levantar glorificacién y manos
alzar en plegaria en el
grandioso cuadrildtero del
claygstro. Cinco ventangles y
ofra ventana mayor al centro
armonioso de la fachada plana
y la roca sin cesar de guardar,
defender, escudar. Addn que
coloca pudoroso la diestra
sobre el pubis y su hoja de
parra, los enormes ojos y el
rostro asombrado. El
patriarca José entre pldcido y
angustiado y la mano del
Angel sobre su cuerpo
acariciando su palabra al
oido “no temas pues Maria fu
mujer..."”. Cuadripes fustes
sosteniendo el dnico cabezal y
el arco...

Me gustaria volver por
minutos al brocal de esos
tiempos remotfos y no
sorprender, participar si en la
ceremonia: colocar ' los
carbones y el fuego sobre el

cabezas historiadas.

altar y fundir el incienso
provocando el humo espeso,
su perfume, ungir de éleo la
piedra y circundar los altares.
Estarian alli, aqui, los monjes,
el rey, los abades y obispos, la
corte y los soldados, yo y
a quien quisiera fraer aca en
este instante preciso.
Embarcarme en las barcas de
los discipulos y el Sefor en
ellas, sobre dos fustes,
uniendo las quillas las dobles
No es
posible, quizé, el milagro,
pero me da igual porque el
portento lo sella y lo lleva a
cabo el poder de mi mente y
todo es casi igual, revistiéndome
de dalmdtica o de capa
pluvial, asistiéndome en el
solio este monje francés
llegado de Saint-Sernin de
Toulouse.

Que no puede, no debo,
sustraerme a la magia de los
nombres, yo tan devoto del
davar, e invoco, tenidos los
pdarpados entornados,
traspuesto como en éxtasis:
Voto y Félix, Juan. Y luego
Transirico echando su cara al
Pirineo y pone no se quien
sea, dicen, el Santo Grial,
todo en minimos espacios
agrandados después,

tachado el recinto de propia
naturaleza, piedra alli puesta
desde el comienzo de los
tiempos, la sala del concilio,
los absides planos,
sefialamientos que
arquivoltas severas cobijo dan
a nobles.
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Arriba el arco visigodo y los
escenarios que enriquecen los
Apécrifos. Ruina de las viejas
ofrendas,
las numeraciones misteriosas,
huellas y los hilados
conjugados jarras y calices,
manteles y turiferarios.
Porque el rito continda, lo
pretendo y oficio entre
pastores que el llane triscando
tienen cabras y a las ovejas
pastando. El animalario y los
dromedarios ensillados,
pajaros y los estilos mezclados
dando crédito al paso del
tiempo no contado yc en este
predio de la Huesca altiva,
naciente Aragén, rueca ya su
gente tejiendo el bello manto
de su saga gloriosa. Sigamos
ascendiendo, hermanos,
comienzo mi sermén y. van
saliendo de sus nichos condes
y ministros del Sefor de los
Ejércitos, Adenay, jbendicién
a Ell jAménl.

nunca silenciadas
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CUANDO REGRESA EL MAR

HASTA MIS LABIOS, de
Valentin Artega. Coleccién
Bahia, nOm. 18, Algeciras,

1985, 74 pags.

Valentin Arteaga nace en
Campo de Criptana (Ciudad
Real), el 25 de enero de 1936.
Poeta que ha viajado con mucha
frecuencia a Italia, es poseedor
de varios premios, teniendo en
su haber més de una docena de
‘libros publicados. Reside en
Tomelloso, donde dirige el
Grupo “Jaraiz”’ Cuande regresa el
mar hasta mis labios fue premio
“Bahia” en su edicién del
pasado afio.

Boton de muestra:

Esta el sol en el pan, en esa

hogaza

que tiembla entre las manos
milagrosa,

tal un campo en estio que,
maduro,

se pusiera al 'trasluz para el

asombro |

Acercad una silla hasta la mesa
La misa va a empezar. Es el
introito:

Huele a siega e| atrio de laiglesia
yo. vuelvo de trillar en el
creptsculo

la casulla esta encima de la
cémoda
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SELECCIONES DE POESIA EAPANGLA

Poesia 1951-1981 de Fernando

Sanchez Maydans. Plaza y
Janés. Selecciones de Poesia
Espafiola, 176 pags.

Fernando Sénchez Mayans es
uno de los més relevantes poetas
mexicanos contemporaneos, asf
como eminente autor teatral. Su
obra aporta una muy personal
concepcién del verbo poético, a
menudo definidor de un
dramdtico concepto de la
existencia. De ‘“existencial”,
aunque no de “existencialista”,
puede calificarse, pues, la obra
lirica de este autor que lo mismo
se acoge a las formas cldsicas que
a las de una personal realizacién

. libre del poema. En el prélogo
escrito por el asimismo poeta
mexicano Hugo Gutiérrez Vega,
se destaca un peculiar aspecto
de esta poesia: unos ‘‘rasgos
visionarios” del devenir
humano, siempre patético, pero
que no excluye la expresién de
una gran vitalidad que incluso
lleva a la asuncién gozosa del
patetismo.
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Raquel Manzano Gonzalez

LA POESIA
 de -
MANUEL PACHECO

LA POESIA DE MANUEL
PACHECO, de Raquel Manzano
Gonzdlez. Edita la Excema.
Diputacién Provincial de
Badajoz, 1985, 153 pags.

Esta tesis doctoral sobre la
poesia de Manuel Pacheco es un
acto sumamente justo. Pacheco
es un poeta del pueblo, autor de
numerosos libros y de
enriquecedores experimentos,
viajero de su hermosa provincia
pacense a lomos de sus versos y
de la musica de sus buenos
amigos. Poeta sencillo, directo,
que’ llega. Este libro de Raquel
Manzano conjuga lo biogrifico
del poeta con el arilisis
metédico de su profusa obra,
obra traducida a varios idiomas,
conocida en los ambitos, pero
sin embargo carente de la
divulgacion que merece.

. experiencia. El prélogo corre a

MIPOFSIA

REFLEXIONES SOBRE MI
POESIA, de Joaquin Benito de
Lucas. Universidad Auténoma
de Madrid, 1985, 40 pags.

Muy. dtiles son los cuadernos
que edita la Escuela Universitaria
de Formacién del Profesorado
de E.G.B. “Santa Marfa” de la
Universidad Auténoma de
Madrid. Cuadernos que dirige
nuestro de sobra conocido
poeta y profesor Joaquin Benito
de Lucas. Ahorale toca el turnoa
él, ese dificil turno de explicar su
propia poesfa, esa poesia
cimentada y prestigiosa como es
la de este talaverano de honor,
este poeta ungido por la
universalidad, poesia de sonido
y sentido, de emocién vy

cargo de Mercedes Fernindez
Valladares.

ACLARACION

Por error involuntario, en el
articulo de José Pedro Mufioz,
titulado ““Las Marinas de
Ricardo”, publicado la pasada

semana, en los dGltimos pérrafos |

se nombraba equivocadamente
a Ricardo Sinchez, cuando en
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realidad es Ricardo Martin.
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